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Nr 94.

Ankom till riksdagens kansli den 19 maj 1917 kl. 3 e. m.

Utlatande, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med Sforslag
till forordning om dndrad lydelse av 18, 33 och 59 §§

i stadgan om skjutsvisendet den 22 junmi 1911.

(2:a avd.)

I en till riksdagen den 7 maj 1917 avlaten, till jordbruksutskottets
forberedande behandling héinviead proposition, nr 850, har Kungl. Maj:t,
under dberopande av bilagt utdrag av statsradsprotokollet Gver jord-
bruksirenden fér samma dag foreslagit riksdagen att antaga vid propo-
sitionen fogat forslag till forordning om indrad lydelse av 18, 33 och
59 §§ i stadgan om skjutsvisendet den 22 juni 1911.

Forslaget ar av foljande lydelse:

»Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 18, 33 och 59 §§ i stadgan om skjutsviisendet
den 22 juni 1911. ’

Hirigenom férordnas, att 18, 33 och 59 §§ i stadgan om skjuts-
visendet den 22 juni 1911 skola erhilla fsljande dndrade lydelse:

18 §.
Skjuts md — — — telefonstation.
Skriftlig bestillning skall — — — bestillningen géres.
Vid  bestillning skola uppgivas den resandes fullstindiga namn,

titel eller yrke och hemort #avensom det antal hiistar eller farkoster,
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som péfordras, tid och ort for skjutsens tillhandahéllande samt namnet
4 det stalle, till vilket skjutsen skall utgoras. Avser bestillningen skjuts,
som skall tillhandahallas vid sérskilt himtningsstille, skola vid bestill-
ningen jimviil uppgivas den resandes fodelseort samt, déirest den resande
ar utlinning, den resandes nationalitet och fédelsetid.

Har ej vid bestillning iakttagits vad salunda #r stadgat, mé den-
gamma limnas utan avseende. Avser bestillningen skjuts, som skall
tillhandahallas vid sirskilt hémtningsstille, ma skjuts icke limnas, férrin
i friga om den resandes person tillférlitliga uppgifter i ovan féreskrivna
avseenden kommit giistgivaren eller stationsforestindaren tillhanda.

33 §.

Mom. 1. Gistgivare eller stationsforestindare aligger tillse, att,
dd resande ankommer till skjutsanstalt for att dirstides betinga sig
hirbirge eller taga skjuts, den resandeidagboken antecknar sitt fullstindiga
namn, titel eller yrke samt fodelseort och hemort ivensom dagen, di
han ankommit till skjutsanstalten. Gistgivare eller stationsférestindare
aligger vidare tillse, att den resande, innan han limnar skjutsanstalten,
i dagboken antecknar dagen, di resan dger rum, den ort, varifran resan
foretages, och den, till vilken resan stilles, dvensom, dar resan antrides
med skjuts, det antal hastar, som begagnas.

Ar den resande utlinning, har giistgivaren eller stationsforestin-
daren att tillse, att den resande vid ankomsten, utéver hiar ovan forst
omformilda uppgifter, i dagboken antecknar sin nationalitet och fodelsetid
ivensom den ort inom eller utom riket, varest han senast uppe-
hallit sig.

Mom. 2. Liamnas skjuts vid siirskilt himtningsstille, utan att den
resande kommit tillstides vid skjutsanstalten, skola de uppgifter, vilka
jamlikt 18 § ma hava av den resande avgivits vid bestéllningen av
“skjutsen, av gistgivaren eller stationsforestindaren antecknas 1 dagboken.
Betingas skjuts genom bestillning, som i sistnimnda paragraf avses,
skall giistgivaren eller stationsforestindaren genast i dagboken anteckna
tiden, da bestillningen ingitt.

Mom. 3. Da utlinning i #ndamél, som i mom. 1 omférmilts,
ankommit till skjutsanstalt, skall genom giistgivarens eller stationsfore-
standarens forsorg skriftlig anmélan dérom, upptagande de uppgifter
utlinningen, enligt vad i mom. 1 stadgas, har att vid ankomsten anteckna
i dagboken, inom tolv timmar efter hans ankomst ingivas eller insdndas
i stad till magistraten och & landet till linsmannen. Anmélan om ut-
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linnings avresa frin skjutsanstalt eller, i fall som i mom. 2 forsta
punkten avses, frin siirskilt himtningsstiille skall, jimte uppgift om den
ort, dit utlinningen forklarat sig niirmast avresa, av gistgivare eller
stationsforestindare till vederborande magistrat eller linsman ingivas eller
insiindas s tidigt, att nimnda anmilan kommer denna myndighet till
handa om méjligt inom tolv timmar efter utlinningens avresa. I an-
miilan om utlinnings avresa frin sirskilt hiimtningsstille skola intagas
de uppgifter om utlinningens person, som jamlikt 18 § influtit.

Fér anmilningar, varom nu ir sagt, mi gistgivare eller stations-
forestindare anviinda sidana blanketter, varom férmiles i 37 § uti
stadgan angiende hotell och pensionatrérelse den

1917.

Mom. 4. Vigrar resande att om sig limna uppgifter i enlighet
med i mom. 1 givna bestimmelser, eller finnes anledning antaga,
att av resande om sig limnade uppgifter icke iro med verkliga for-
hillandet Gverensstimmande, vare gistgivare eller stationsforestindare
pliktig att ofordrojligen dérom géra anmiilan hos vederborande magistrat
eller linsman. Ej méd skjuts tillhandahillas resande, férrin han om
sig lamnat tillférlitliga uppgifter i de avseenden, varom ovan iir sagt.

59 §.
Mom. 1. Limnas ej skjuts — — — — — — fran och med 5

till och med 50 kronor.
Till enahanda ansvar démes, dir eljest, utom i fall varom hir

nedan i mom. 2 sigs, gistgivare — — — — — — aligger iakttaga.
Friga om — — — — — — enligt 34—36 §§.
Har i malet — — — — — — den felande éliggas.
Har i sammanhang med — — — — — — vid sidan domstol.

Mom. 2. Uraktliter giistgivare eller stationsforestindare att
fullgéra skyldighet, som enligt 33 § aligger honom, straffes med béter,
hogst 200 kronor.

Mom. 3. Resande, som vid meddelande av uppgift jamlikt 18 §
vid bestiillning av skjuts for himtning vid sirskilt hamtningsstille eller
enligt 33 § mot bittre vetande om sig limnar oriktig sidan uppgift,
straffes, dér ej jamlikt allmin lag eller sirskild forfattning eljest ansvar
dird foljer, med bdter, hogst 500 kronor.

Mom. 4. Forseelse, varom i mom. 2 och 3 hir ovan férmiles,
dtalas av allmén aklagare, i stad hos polisdomstol, diirest sirskild sadan
ar inrittad, men eljest hos poliskammare och, dir sidan icke finnes,
vid allmén domstol samt & landet vid allméin domstol.»
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For egen del har departementschefen i detta irende anfort foljande:

»Vid foredragning infér Kungl. Maj:t den 16 februari 1917 av det
inom civildepartementet utarbetade forslag till stadga angéende hotell-
och pensionatrorelse, uti vilket forslag i §§ 34—37 intagits foreskrifter
om skyldighet for innehavare av och forestindare fér hotell och pensionat
att avfordra resande vissa uppgifter att tillstillas polismyndigheterna,
framholl chefen for namnda departement vid motiverandet av bestim-
melserna i stadgans § 5, bland annat, att det skil, som foranlett upp-
tagande av omformilda foreskrifter i berorda forslag, eller onskvirdheten
att for polismyndigheterna majliggora utévandet av en effektiv kontroll
over resande 1 allminhet och sirskilt 6ver inom riket sig uppehéllande ut-
linningar, dgde giltighet jimvil med avseende & gistgiverier och skjuts-
stationer, vilka anstalter emellertid i regel vore undantagna frén den
foreslagna stadgans tillimpningsomride.

Som bekant innehaller 33 § i stadgan om skjutsviisendet den 22
juni 1911 foreskrift om skyldighet for resande att i den vid skjuts-
anstalt forda dagbok anteckua, bland annat, sitt namn, titel eller yrke
samt den ort, till vilken resan stilles. I friga om svenska undersitar
torde for vinnande av o6verensstimmelse med foreskrifterna i forslaget
till stadga angfende hotell- och pensionatrérelse bora i nimnda paragraf
stadgas skyldighet for den resande att jimvil limna uppgift om sin
fodelseort och hemort. Tillika torde den resande béra dliggas anteckna
dagen for sin ankomst, ehuruvil upplysning hiirom i regel utan siirskild
anteckning lirer std att vinna. Vidkommande utlinningar synes for
aviigabringande av overensstimmelse med bestimmelserna i forenimnda
stadgeforslag bora foreskrivas, att sidan resande skall, utéver de upp-
lysningar, varom ovan formiles, limna uppgift jimvil om sin nationa-
litet och fodelsetid dvensom den ort inom eller utom riket, varest han
senast uppehillit sig. Samtliga uppgifter synas bora av den uppgifts-
pliktige inskrivas i dagboken, och torde det bora iliggas gistgivaren
eller stationsforestdndaren att tillse, att den resande hirutinnan behérigen
fullgor sin skyldighet.

Enligt 18 § i nimnda stadga skall vid bestillning pé férhand av
skjuts limnas uppgift, bland annat, om den resandes namn, titel eller yrke
samt hemvist. For det fall att skjutsen skall limnas vid sirskilt
himtningsstille, utan att den resande kommer tillstides vid skjuts-
anstalten, torde dessa uppgifter ur kontrollsynpunkt fi anses alltfor
knapphindiga. Det synes dirfor limpligen bora foreskrivas, att i dylikt
fall skola vid bestéllning enligt berérda 18 § uppgivas jimvil den resandes
fodelseort samt, om den resande &r utlinning, tillika hans nationalitet
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och fodelsetid. Att fordra uppgift 4ven om den ort inom eller utom
riket, varest han senast uppehdllit sig, synes av praktiska skil vara i
forevarande fall olimpligt och lirer vil ej heller bora anses oundging-
ligen nédvindigt. De limnade uppgifterna bora, dir bestillningen
avser skjuts, som skall tillhandahallas vid sirskilt himtningstille, av
gistgivaren eller stationsférestindaren inskrivas i dagboken.

Enligt nu gillande bestimmelser komma de uppgifter, vilka i dag-
boken antecknas, till vederborande polismyndighets kinnedom forst da
dagboken, pi sitt i 35 § i skjutsstadgan ir foreskrivet, inom éatta dagar
efter utgingen av varje minad avlimnas till magistrat eller linsman.
I friga om svenska undersitar torde detta forhallande kunna utan
avsevird oligenhet fortfara, oaktat motsvarande foreskrifter i omfor-
milda forslag till stadga angiende hotell- och pensionatrérelse dro av
annat innehdll. Betriffande utlinningar torde diremot limpligen bora
meddelas bestimmelser av enahanda innehdll som motsvarande fore-
skrifter i forberérda stadgeforslag. Giistgivare och stationsférestandare
torde silunda bora forpliktas att inom tolv timmar efter utlinnings an-
komst till skjutsanstalt till de myndigheter, med vilka vederbérande
eljest i forevarande avseende stir i foérbindelse, i stad magistrat och &
landet linsman, ddrom ingiva eller insinda skriftlig anmilan, upptagande
de uppgifter, utlinningen om sig limnat. Jimlikt 62 § i skjutsstadgan
bor anmilan, varom nu ir sagt, stillas i Stockholm till 6verstathallar-
dmbetet och i stad, dér magistrat icke finnes, till stadsstyrelsen. Lika-
ledes torde det bora &liggas gistgivare och stationsférestindare att,
sedan utlinning limnat skjutsanstalt, till myndighet, varom ovan sigs,
ingiva eller insinda anmilan om avresan med uppgift om den ort, dit
resan stilles, och detta si tidigt, att berorda anmilan kommer myndig-
heten till handa om méjligt inom tolv timmar, efter det utlinningen
limnat skjutsanstalten. Att, sirskilt vid skjutsstationer, ofta nog samtliga
ifrigavarande uppgifter kunna genom en och samma anmilan bringas
till vederborande myndighets kiannedom, torde vara tydligt. Uppen-
barligen béra jamvil de uppgifter, utlinning vid bestillande av skjuts
till sirskilt hiamtningsstille om sig limnat, genom anmilan frin gist-
givare eller stationsférestindare bringas till sidan myndighets kinne-
dom i enahanda ordning, som stadgas i friga om ovriga anmilningar
om utldnning.

Skulle resande viigra att limna uppgifter, varom ovan ir sagt,
eller anledning finnas att antaga, att av den resande om sig limnade
uppgifter icke dro med verkliga forhéllandet verensstimmande, larer, i
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likhet med vad i forslaget till stadga angdende hotell- och pensionat-
rorelse #ar for motsvarande fall foreskrivet, anmélan héirom omedelbart
bora av gistgivare eller stationsforestindare géras hos vederbsrande
myndighet. Gistgivare eller stationsforestindare synes jamvil bora vara
pliktig att vigra skjuts it resande, varom nu &r friga, intill dess den
resande om sig limnar tillférlitliga uppgifter.

Forslag till andring av 33 § i skjutsstadgan har tidigare utarbetats
inom jordbruksdepartementet. Sedan Kungl. Maj:ts samtliga befallnings-
havande avgivit infordrade utlitanden o6ver berérda férslag dvensom over
hiir nedan omnimnt forslag till dndring av 59 § i samma stadga, har i
anledning av erinringar frin vissa Kungl. Maj:ts befallningshavandes
sida berorda forslag undergitt dverarbetning, varjimte utarbetats forslag
till andring av 18 § i skjutsstadgan i det syfte, ovan antytts.

I 6verensstimmelse med vad som i meranimnda forslag till stadga
angdende hotell- och pensionatrérelse ir fallet, torde bora stadgas an-
svar savil for den gistgivare eller stationsférestindare, som underléter
att fullgéra sina skyldigheter i hiir ovan omférmiilda héinseenden, som
ock for resande, vilken vid meddelande av uppgifter, varom ovan ar
sagt, om sig limnar medvetet oriktig uppgift. Foreskrifter om ansvar
i berorda hiinseenden torde lampligen kunna intagas i 59 § i skjuts-
stadgan, i vilken paragraf jimvil synas kunna inflyta bestimmelser
rorande atalandet av nu omférmilda forseelser samt om domstol, vilken
har att upptaga sadant étal.

Forslag till sistberorda foreskrifter har inom jordbruksdepartementet
utarbetats i form av forslag till dndrad lydelse av nimnda 59 § i skjuts-
stadgan.

Samtliga nu ifrigasatta foreskrifter torde bora trida i kraft sam-
tidigt med den foreslagna stadgan angiéende hotell- och pensionatrérelse
eller den 1 januari 1918.»

Utskottet vill pipeka, att Kungl. Maj:t uti en till innevarande drs
riksdag avliten proposition, nr 80, begirt riksdagens yttrande Gver
forenamnda forslag till stadga angdende hotell- och pensionatrorelse,
ivensom att riksdagen icke funnit skl till anmirkning mot uti
8§ 34—37 av forslaget intagna foreskrifter rérande kontroll &ver
resande. Ehuru utskottet funnit nu ifrigasatta kontrollféreskrifter vil
stringa, har utskottet likvil med hiinsyn till ridande exceptionella
forhallanden icke velat motsétta sig desamma. Utskottet hyser emeller-
tid den foérhoppningen, att Kungl. Maj:t si snart normala forhillanden
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dterintritt, gir i forfattning om den revision av sagda foreskrifter,
som omstindigheterna kunna medgiva.
Under dberopande av det anférda hemstiller utskottet,

att Kungl. Maj:ts ifrigavarande proposition ma
av riksdagen bifallas.

Stockholm den 18 maj 1917.

Pa jordbruksutskottets vignar:
RAOUL HAMILTON.

Ndrvarande: herr greve Hamilton, Paulson, Linders, Nilsson i Ténga, Barthelson,
Ingestrdm, friherre Silfverschiold, Igel, Hage, Andersson och Bengtsson.



